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~ Art Déco

COLLECTION

Art Deco

Reconnaissable entre tous par sa modernité graphique universelle, ce style
caractéristique des années 30 reste une source d'inspiration qui défie les modes
et le temps. Tout ici n'est que lignes pures, arrétes effilées, géométrie parfaite; un
brillant hommmage au temps en somme.

Recognizable by all for its universal graphic modernity, this characteristic style
of the 30s remains a source of inspiration, defying both trends and time. Marked
with sleek lines, sweeping curves, and perfect geometry, this collection is indeed a
brilliant tribute to our recent past.






20

VOLEVATCH

RRRRRRRRRRRRR



F

~ "

Robinet simple sur plan

Deck-mounted single hole mixer

A B C

A/ A2-00-R1 122 93 48

.
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=
—
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€« A ———>|

I 40 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Art Déco

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap
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Art Déco

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

iy

Mélangeur 3 trous sur plan, vidage intégré

Deck-mounted 3-hole mixer,
with integrated drain

A B C D E

A/DO-E1-PO 99 83 48 73 81x54

A/D1-E1-PO 140 150 71 76 112x72

=

81)(54‘\ ‘ ‘l J | [E T

l«<—D—>

[ €—125—>«—125—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

I 35 max



Monotrou sur plan

A B C D E
A/B4-00-E2* 140 172 150 71 112x72
A/B4-00-E3** 140 172 150 71 112x72

* avec vidage intégré /
**sans vidage /

II
o —
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Robinetterie
Lavabo
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Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

Q

Q

i)
s

Meélangeur 3 trous mural lavabo

Wall-mounted 3-hole mixer washbasin

A B C

A/D1-M1-00 160 150 27
[«—B—>] B—>]
t81x54 T Q
gJ
j
[112x72
C

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Art Déco

Robinetterie
Bain-Douche

Shut-off Valve

o=

~

Commande de fermeture 3/4” sur plan,
fermeture standard (droite)

3/4” deck-mounted shut-off valve,
standard closing (righthand)

A
A/ RP-00-P2 80

t oo
¢ ‘ o~ 90x65

I 45 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

=

Commande de fermeture 3/4” murale,
fermeture standard (droite)

3/4" concealed shut-off valve,
standard closing (righthand)

A B
A/ RM-00-M2 80 60->90
A/ RM-01-M2 80 60->126

ra 90x65

‘<—B—>_«A~>




Inverseur sur plan

Deck-mounted diverter

A

A/ RP-V1-00 o

)
P L e

I 40 max

Inverseur mural

Concealed diverter

A/ RM-V2-00 =

k[ 90x65

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Art Déco

Inverseur

Diverter
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Art Déco
Mitigeur
Thermostatique

Thermostatic

Valve

Mitigeur thermostatique sur plan

Deck-mounted thermostatic valve

A

A/ RP-T2-01 87

A /RP-T3-00 87
174140

I 45 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Mitigeur thermostatique mural

Concealed thermostatic valve
A
A/ RM-T2-01 87
A/ RM-T3-00 87
<— A —>

K174x140



1

Bec bain droit sur plan

Deck-mounted tub spout

A B C
A/ D7-G2-00 140 220 65
A/D7-G3-00* 143 220 65

* inverseur intégré / with integrated diverter

S

I
Lo

—C

55 max

Bec bain droit mural

Wall-mounted tub spout

A B
A/ D4-B9-00 220 32
A/ D6-B9-00 250 32
¥ 140x90
B
l«<——A———>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Art Déco

Robinetterie
Bain
EIGNE])
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Art Déco

Robinetterie
Bain
Bath Tap

Monotrou de bain

Single hole bath mixer

>

B C D

A/00-B9-00 140 203 220 65

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Art Déco

~ Configuration
Bain

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Pomme de
Douche

Shower Head

Q

Q

Douche plafond

Ceiling-mounted shower

A B
A/ 00-00-04 300 200
140x90
@30 - T

<«<—— B —>

Douche murale

Wall-mounted shower

A B C

A'/00-00-02 475 200 167

<« A—m———————>
] 7
\/,140><90 ®3Oj i
« B>
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Art Déco
Configuration
Douche

Shower
Configuration

» 33
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VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Douchette sur plan

Deck-mounted handshower

A

B

A/ DT-00-01

278

74

|« A———————»

<— B —>

i

60

max

Douchette murale avec flexible

Wall-mounted handshower

A B C
A/DT-00-02 245 118 1500
A/DT-00-03 245 118 2000

|
|

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

<——B——>
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Art Déco

Douchette
Handshower
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Art Déco

Résumé
Summary

Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

A/ A2-00-R1
» 21

A/ D1-E1-PO A / B4-00-E3
» 22 » 23

A/ D1-M1-00
» 25

A / RP-00-P2
» 26

A/ RM-T2-01 A/ RP-V1-00
» 28 » 27

A / DT-00-02
» 35

A / DT-00-01
» 35

A / 00-00-02 A / 00-00-04
» 33 » 33

A / 00-B9-00
» 30

A/ D7-G2-00
» 29

A / D4-B9-00
» 29

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



mew Nef d’'Or

Vivant D E P ARTIS A'ELJsE:Ei«Ds ART

Made in Tully, France.
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~ Bistrot

COLLECTION

Bistrot

Empreinte d'une certaine nostalgie pour la grande époque des cafés littéraires
parisiens ou se mélaient intellectuels, écrivains et artistes, cette collection répond
a une tendance trés contemporaine ou les grands classiques richement travaillés
s'intégrent aux décors les plus épurés afin d’en faire jaillir toute la préciosité.

Marked by certain nostalgia for the great period of Parisian literary cafés where
intellectuals, writers, and artists mingled, this collection responds to a very
contemporary trend where the handsomely crafted great classics are integrated
into the most finest decorations.
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Bistrot
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Bistrot

Q

Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap

Q

Arche sur plan, bec mobile
Deck-mounted arch, moveable spout

A B C D
B/B3-A1-C1 291 123-219 126 210
B/B4-A1-C1 289 123-219 153 198
B/B3-A2-C1 308 150-246 126 227
B/B4-A2-C1 306 150-246 153 214
B/B4-A3-C2 341 208-328 153 249
B/B5-A3-C2 411 208-328 202 309
B/B5-A2-C2 398 150-270 202 297

I 55 max

< o R ————

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap

Mélangeur a pont droit sur plan,
bec col de cygne mobile

Deck-mounted 2-hole mixer, straight bridge,
moveable swan-neck spout

A B C D
B/B4-P1-C5 217 153 153 125
B/B5-P1-C5 287 153 202 185

D

135 max
€«———— B ———>>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Mélangeur a pont droit mural,

bec horizontal, mobile

Wall-mounted mixer, horizontal bridge,

moveable spou

t

A B C

B/Z1-P1-C3 150 159 116

B/ Z2-P1-C3 200 159 116

B/Z3-P1-C3 250 159 116

B/Z74-P1-C3 300 159 116

<« 140 —>
[@16
le———A—>
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap
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Q

Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Lavatory
& Kitchen Tap

Q

Mélangeur 3 trous mural, bec col de cygne, mobile
Wall-mounted 3-hole mixer, moveable swan-neck spout

A B C
B/ A8-B2-M2 298 150 251

<« A——>

260—7

[€— 85 —>»

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap

Mélangeur 3 trous sur plan, sans vidage,
bec col de cygne, mobile

Deck-mounted 3-hole mixer, moveable
swan-neck spout, without drain

A B C D
B/A6-N4-P1 219 125 152 130
B/A7-N4-P1 246 125 203 130

<«—D—»

I 35 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Monotrou avec rosage,
bec col de cygne, mobile

Single hole sink mixer with escutcheon,
moveable swan-neck spout

A B C
B/ B3-00-E3* 219 126 138
B/ B4-00-E3* 217 153 126
B/ B3-00-E2** 219 126 138
B/ B4-00-E2** 217 153 126
B/ B5-00-E3* 287 202 186

* sans vidage / w
** vidage intégré / w

I 45 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap

Mélangeur 3 trous sur plan, sans vidage,
bec col de cygne, mobile

Deck-mounted 3-hole mixer,
without integrated drain, moveable swan-neck spout

A B C D
B/A8-B3-P1 269 125 201 153
B/C1-B3-P1 353 125 277 185

I 35 max

[ €<——B—><—B—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Mélangeur 3 trous mural
Wall-mounted 3-hole mixer, straight spout

A B
B/ D8-B5-M1 230 150

@65
[
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Mélangeur 3 trous mural, bec courbe
Wall-mounted 3-hole mixer, curved spout

A B
B/ C2-N2-M1 190 150
B/ C4-N2-M1 240 150
960
"_g16
<A
ﬁ os0—"
0
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?

Bistrot

Q

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

&
Q

Mélangeur 3 trous sur plan, bec courbe,
vidage intégré

Deck-mounted 3-hole washbasin mixer,
curved spout, integrated drain

A B C D
B/Y1-E1-P1 118 125 155 44

<— 100

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

Mélangeur 3 trous sur plan, bec droit,
vidage intégré

Deck-mounted 3-hole washbasin mixer,

straight spout, integrated drain

Mélangeur 3 trous mural, bec droit
Wall-mounted 3-hole mixer, straight spout

A B
A B € B B/ DO-N2-M1 110 150
B/D4-E1-P1 118 125 151 13 B/D1-N2-M1 135 150
B/ D2-N2-M1 160 150
B/ D3-N2-M1 200 150
016
[@60
135 max
A———>
@6OJ QGOJ

[€— 85 —>»

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Robinet mural simple

Wall-mounted single hole tap

A B C

B/Z1-P0-C3 147 99 128

—_—

‘<7C

«—A— >

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

Robinetterie
Lave-mains

Hand-basin Tap
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Bec colonne, mobile, mitigeur mural

Tall spout with concealed
single lever handle

A B C
B/ MC-M1-1A** 373 297 216
B/ MC-M1-1B* 372 297 216

* sans vidage / w
** vidage intégré / w

A

=

2 H
|
|

I 30 max

Bec colonne, mobile, mitigeur sur plan

Tall spout with deck-mounted
single lever handle

A B C
B/ MC-P1-1A** 373 297 216
B/MC-P1-1B* 372 297 216

* sans vidage / wi
** vidage intégré

A
—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap

Mélangeur a colonne, bec mabile,
robinets muraux

Tall spout with concealed
hot and cold valves

A B C
B/L3-M1-1A** 373 297 216
B/L3-M1-1B* 372 297 216

* sans vidage / w
** vidage intégré / w

<«—B——>

¥ 225
- @

|
‘Sé
N

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Mélangeur a colonne, bec mobile,
robinets sur plan

Tall spout with deck-mounted
hot and cold valves

A B C
B/L3-P1-1A** 373 297 216
B/L3-P1-1B* 372 297 216

* sans vidage /
** vidage intégré /

A

<85>
=
N
\
S
3
«——C—>
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Bistrot

Configuration
Cuisine
Kitchen
Configuration

A

.r:
t‘!l‘*

&

B / RP-M2-00
» 61

| » 48
A C E
B Lz~ °

» 45

» 48 B

» 45

ORFEVRE DU BAIN

= &
2 &
\—\ir’_/ [ |
B C D E F
i @ ] L .I-F‘- ‘-.
= 4 Y rtﬂ'ia,' w % ‘g =
: Fﬁb oA ) N _?‘.
_——
B / RM-M2-00 B / RP-V1-00 B / RM-V1-00 B / DT-00-04 B / DT-00-05
» 61 » 66 » 66 » 62 » 82
VOLEVAICH



Mélangeur 3 trous sur plan

Deck-mounted 3-hole mixer

A B G G D
B/B3-E3-P1* 232 125 186 126 151
B/B4-E3-P1* 230 125 213 153 139
B/B5-E3-P1* 300 125 262 202 199
B/B5-E4-P1** 300 125 262 202 199

* sans douchette / without handshower
** avec douchette / wit/

<« C,————>

<«—B—>»<«<—B—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

<«<— 205 —>

I 35 max
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap



» 60

~ Bistrot




i

Mitigeur mécanique mural

Concealed pressure balance valve

A B

B/RM-M2-00 min.82/max.98 102

B

<A ——>

“»

Mitigeur mécanique sur plan

Deck-mounted pressure balance valve

A B
B / RP-M2-00 89 102

«<——B——>

| -
|

I 30 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Robinetterie
Lavabo & Cuisine
Basin

& Kitchen Tap
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Bistrot

Douchette
Handshower

w
/ 4
\ 7\
- -
i o . = =
— P
- i
Douchette sur plan pour cuisine Douchette sur plan pour cuisine
Deck-mounted kitchen handshower Deck-mounted kitchen handshower
A B A B
B/ DT-00-04 198 1500 B/ DT-00-06 144 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN




Douchette murale

Wall-mounted handshower

A B

B/ DT-00-07 225 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

Douchette
Handshower
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~ Bistrot
~ Robinetterie
Bidet
Q ~ Bidet Tap
Monotrou de bidet, vidage intégre, Mélangeur 3 trous sur plan, bec droit,
bec avec rotule vidage intégré
Single hole bidet mixer Deck-mounted 3-hole bidet mixer,
with integrated drain straight spout, integrated drain
A A B C D
B /00-E5-00 116 B /00-E3-00 18 125 110 9
«<— 100
B
¢ s @60
I 35 max
<———B——><«——B——>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Robinet
Bain-douche

Shut-off
Valve

£ N P s
i =E
= |

Robinet 3/4” sur plan, Robinet 3/4” a encastrer,
fermeture standard (droite) fermeture standard (droite)
3/4” deck-mounted shut-off valve, 3/4” concealed shut-off valve,
standard closing (righthand) standard closing (righthand)
A A B
B / RP-00-P2 99 B/ RM-00-M2 88 60 = 95
B/ RM-01-M2 88 60 > 139

l«——B—>|€«—A—>

A

[@60 —J ) '>
I 45 max L,,,‘;\: )
\ 260
8
e '“‘._*.‘-‘T.L"'a
IF.I
J_‘h (=
= e
Robinet 3/4” sur plan, Robinet 3/4” a encastrer,
fermeture gauche fermeture gauche
3/4” deck-mounted shut-off valve, 3/4” concealed shut-off valve,
lefthand closing lefthand closing
A B A B C
B / RP-00-P4 85 115 B/RM-00-M4 74 60 > 90 115

B/RM-01-M4 74 60> 139 115

]!
l

HA—)‘
ﬂ

o i

T—T

<«<—B—>l<«—A—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

Inverseur
Diverter

Q

Q

Inverseur mural avec bouton porcelaine Inverseur sur plan avec bouton porcelaine
Concealed diverter with porcelain button Deck-mounted diverter with porcelain button
A B A
B/ RM-V2-00 56 72> 82 B/ RP-V1-00 56
B /RM-V3-00 56 126 - 135

T
¢ ¥ @60

45 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Mitigeur thermostatique sur plan

Deck-mounted thermostatic valve

A B

B/RP-T2-01 105 @130

B/RP-T3-00 105 @150

B/ RP-T4-00 109 2200

Mitigeur thermostatique a encastrer
Concealed thermostatic valve

A B
B/RM-T2-01 105 @150
B/RM-T3-00 105 @150
B/RM-T4-00 109 2200

l«<—A
| .o
IlZsSO max
_\B
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Mitigeur
Thermostatique

Thermostatic
Valve



Bistrot

Configuration
Douche
Shower




» 78 » 75

» 71

?

Bistrot

Q

Configuration
Douche
Shower
Configuration

Q

A B C D E F
R D @ . B .
7 =
= . (=8
B / RM-01-M2 B / RM-T2-01 B / JM-00-0) B / RM-V1-00 B / RM-T3-00 B / RM-00-M2
» 66 » 69 » 81 » 67 » 69 » 66
VOLEVAICH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Bistrot
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VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

Pomme de
Douche

Shower Head

Q

Q

@

Douche murale @200, bras droit, Douche murale @300, bras droit

pomme bombee Wall-mounted straight shower arm,

Wall-mounted straight shower arm, 300 shower head
©200 domed-top shower head

A B C A B C
B/00-00-1C 471 143 @200 B/00-003F 653 258 @300
r'a @130
072 tm T
I TTICT 5 234 T
@28 e @
<A —»‘ . A o1

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

Pomme de
Douche

Shower Head

@ @i

‘ j:f:-.'l-i,;

Douche murale @200, bras droit, Douche murale @200, bras droit,
pomme plate pomme a picots
Wall-mounted straight shower arm, Wall-mounted straight shower arm,
2200 flat-top shower head 2200 nippled shower head
A B C A B C
B /00-00-1D 471 128 2200 B /00-00-1F 471 139 2200
¥ @72 ¥ Q72
]]:tlll [RNTR :]HDI NI
@28 . : @28 . i
N v N
«<—A —»‘ le——A 4>‘
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Douche murale @120, bras droit (avec rotule)

Wall-mounted swan-neck arm
with ©120 shower head and swivel

A B C
B / 00-00-4A 303 179 2120

[@72
N g2 T
SN
«—— A——>

Douche murale @160, bras droit (avec rotule)

Wall-mounted swan-neck arm

with @160 shower head and swivel

A B C
B /00-00-4B 315 209 #3160
[@72
N o28 T
[=4]
N
| — A—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

Pomme de
Douche

Shower Head



VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Douche plafond @200, pomme bombée

Ceiling-mounted shower arm,
2200 domed-top rose

A B

B /00-00-7C 306 2200

» 77

?

Bistrot

Q

Pomme de
Douche

Shower Head

Q

Douche plafond @200, pomme plate

Ceiling-mounted shower arm,
200 flat-top rose

A B
B /00-00-7D 290 2200

Q
&
s
le——A—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

Pomme de
Douche

Shower Head

Douche plafond @200, pomme a picots

Ceiling-mounted shower arm,
2200 nippled shower head

A B

B /00-00-7F 301 2200

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Douche plafond ©&300

Ceiling-mounted shower arm,

300 shower head
A B
B /00-00-8E 373 @300
@130 j
B
RY \
kv d
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?

Bistrot

Q

Pomme de
Douche

Shower Head

Q

Douche murale @120, bras courbe (avec rotule) Douche murale @160, bras courbe (avec rotule)
Wall-mounted swan-neck arm Wall-mounted swan-neck arm
with ©120 shower head and swivel with @160 rose and swivel
A B C A B C
B /00-00-5A 370 359 @120 B /00-00-5B 377 359 7160

B
B

‘47 270 ——>»
‘47 270 —>»

«<——A———> <« A——>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN






B /RD-00-00

Rampe a jets
Spray bar

A B
B / RD-00-00* 600 75
B /RD-00-01** 600 132

* sans robinet d'arrét /
**avec robinet d'arrét / w

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

45 45
[ €< <>
A h A h
« d
< <
<1 120—> <1 120—>
Jet de massage mural, 7 picots,
pivotant
Wall-mounted body spray,
7 nipples, pivoting
Y Y
| | :
< B> <—B—> B /JM-00-0J 86
B/ RD-00-01

81
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Q

Q

Bistrot

Jets de Douche
Shower Sprays
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Bistrot

Douchette
Handshower

B/ DT-00-01 metal

s
7

]
e

Ensemble douchette sur plan

Deck-mounted handshower

A

Ensemble douchette mural

Wall-mounted handshower

B A

B/ DT-00-01 211

2000

B/ DT-00-05 249 2000

130 —>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot

?

Douchette
Handshower

Q

Q

Douchette murale Douchette coulissante sur barre

Wall-mounted handshower Rail bar with sliding handshower

A B A B
B/ DT-00-02 302 1500 B /RD-DT-02 356 1500
B/ DT-00-03 302 2000

604

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Bistrot

VOLEVATCH
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?

Bistrot

Q

Mélangeur
Douche

Shower Mixer

Ensemble douche @120 avec rotule,
bras col de cygne

Shower set mixer, &120 shower head,
swan neck arm (with swivel)

A B C D
B/00-H1-9A 1303 150 370 1050

1
< [<
<>
50
vl

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Bistrot

Mélangeur
Douche

Shower Mixer

Mélangeur simple avec douchette téléphone
et support mural

Cradle mixer with handshower on wall hook

A B C D

B/06-H1-00 207 150 301 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Ensemble douche @120 avec rotule, bras col
de cygne + douchette

Shower set mixer, &120 shower head,
swan neck arm and handshower
(with swivel)

A B C D
B/02-H2-9A 1303 150 370 1500

A
o

A

1050

EEEEE AN\ |

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Q

Q

Bistrot

Mélangeur
Douche

Shower Mixer
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Q

Q

Bistrot
Configuration
Bain

Bath
Configuration

» 93

=9
A A B C

)\ o il
1

» 91

(=3

B / RM-00-M2
B / RM-00-M4
» 66

B C D
i p

A, . r@ L "f‘,g‘r"
fl e -

v s FLIY

B/ RM-V1-00 B / DT-00-05 B / RP-00-P2
» 67 » 82 » 66
VOLEVAICH

ORFEVRE DU BAIN

E
= };_A
& =
- g
B / DT-00-01
» 82



B / RP-00-P2
» 66

E F
...a"'
& 2
-
B / DT-00-01 B / RP-T2-01
» 82 » 69
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Q

Q

Bistrot
Configuration
Bain

Bath
Configuration
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?

Bistrot

Q

Robinetterie
Bain
Bath Tap

Q

E':'TI_'

Bec bain col de cygne sur plan Bec bain droit sur plan
Deck-mounted swan neck tub spout Deck-mounted straight tub spout
A B C A B C
B/ B1-B6-00* 294 238 167 B/ D7-G2-00 195 224 32
B/B1-B6-01** 288 238 161 B/ D7-G3-00* 195 224 32

* bec fixe / fix

* inverseur intégré / with in
**hec mobile /

I 55 max I 55 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bec bain col de cygne mural

Wall-mounted swan neck tub spout

A B C

B /B9-B1-00* 299 275 85

B/B9-B1-01** 299 275 85

* bec fixe

/ fixed spout

**hec mobile / moveable spout

|
|

l«———— A——>

Bec bain droit mural

Wall-mounted straight tub spout

A B
B / D6-B9-00 218 76
B/ D7-B9-00 248 76
@72
¥ ¥ 028
o
_Y

I — LY

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Q

Q

Bistrot

Robinetterie
Bain
Bath Tap
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~ Bistrot

VOLEVATCH




Ensemble télephone bain/douchette
sur plan

Deck-mounted tub filler
with handshower on cradle

A B C D
B/T5-H2-F1 261 150 211 1500

«— A——> < B>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Bistrot

Q

Robinetterie
Bain
~ Bath Tap
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?

Q

Q

Bistrot

Robinetterie
Bain
Bath Tap

Ensemble télephone bain/douchette,

sur colonnes

Freestanding tub filler with handshower

on columns
A B C D
B/ T5-H2-F3* 635 150 265 1500
B/ T5-H2-F5* 680 150 265 1500
B/ T5-H2-F4** 635 150 265 1500
B/ T5-H2-F6** 680 150 265 1500
* fixé au mur / fix
**fixé au vidage / fixed t
B/ T5-H2-F4
B/ T5-H2-F6
¥ @28
A2 A2 Pos Vil
«~—8—>
[@56
B/ T5-H2-F3
B/ T5-H2-F5
85/189
[ <—>]
VOLEVAITCH

s

<7A4ﬂ¢103»

ORFEVRE DU BAIN
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~ Bistrot

>

VOLEVATCH

B



Ensemble télephone bain/douchette mural

Wall-mounted tub filler with handshower,
on cradle

A B C

B/ T5-H2-F2 222 150 1500

211 ———— >

‘ 103

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Q

Q

Bistrot

Robinetterie
Bain
Bath Tap
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?

Q

Q

Bistrot

Robinetterie
Bain
Bath Tap

=

’(*1784)

€«—306——— > <«—178

<«—C——>

Ensemble avec mitigeur thermostatique
bain/douchette et support téléphone

Exposed shower system set with thermostatic
valve, tub spout and handshower on cradle

A B C D
B/X6-X2-00 712 260 202 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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1465

|¢103 >«

l«——— 200 ——>

Ensemble bain/douche @120 avec rotule,
bras col de cygne

Shower set system 120 shower head
(with swivel), swan-neck arm and tub spout

A B C

B/ X0-H2-9A 1703 150 369

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

101

?

Q

Q

Bistrot

Robinetterie
Bain
Bath Tap






B/ DT-X4-2D B/ DT-X4-2F

B/ DT-X4-2C

» 103

?

B/ DT-X4-2C Bistrot

484

Q

Ensemble
Externe

Exposed
Shower System

Q

-
)

L

‘4;270

Ensemble externe avec mitigeur douche
4200, bras droit et douchette

Exposed shower system with thermostatic
valve, 9200 shower head with straigh
shower arm and handshower

A B C D
B/DT-X4-2C 1169 260 989 200
B/DT-X4-2D 1169 260 1005 200
B/DT-X4-2F 1169 260 994 200

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System

B/ DT-X4-6A

B/ DT-X4-6A

<« C——> B/ DT-X4-6B

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche avec rotule,
bras col de cygne et douchette

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head (with swivel), swan-neck
shower arm and handshower

A B C D E
B/DT-X4-6A 1321 260 450 1020 @120
B/DT-X4-6B 1321 260 455 995 (160

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



B / X0-X2-6A B/ X0-X2-6B B/ X0-X2-6A

@75 4

1399

o |
>

«—306

Ensemble externe avec mitigeur thermostatique,
bain/douche avec rotule, bras col de cygne

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head (with swivel), swan-neck
shower arm and tub spout

A B C D E F

B/X0-X2-6A 1705 260 202 293 @120 1189

B/X0-X2-6B 1705 260 202 299 @160 1164

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Bistrot
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System



B/ X2-X2-6A

106

?

Q

Q

Bistrot
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System

B/ X2-X2-6A B/ X2-X2-6B
A
@75 — x 2160
N [ €«—302——>
(a8}
N [ @60
<

|
>

«<—306

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, bain/douche avec rotule,
bras col de cygne et douchette

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head (with swivel), swan-neck
shower arm, tub spout and handshower

A B C D =
B/X2-X2-6A 1703 260 202 293 1187
B/X2-X2-6B 1703 260 202 299 1162

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN






Tous les robinets Bistrot sont montés au choix avec les variantes suivantes:

All the Bistrot taps are available with the following handles:

108

?

Q

Q

Bistrot

Poignées
Handles

Lavabo / Basin Bain-douche / Bath-shower

Croisillon goutte d’eau Bistrot
Bistrot water drop cross handle

G
iy

.8

Croisillon droit Bistrot
Bistrot straight cross handle

g [
£33 | = o

Manette porcelaine Bistrot
Bistrot porcelain lever handle

l«—— 87 —»

@5 =

oh b

Manette tout métal Bistrot
Bistrot all metal lever handle

«— 98— > «—— 98 — >
P o R
Y l 960 o960

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

[«—— 85 —>|




Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

» 109

?

Bistrot

Résume
Summary

Qo

B / B4-A2-C1 B / B4-P1-C5 B/ 23-P1-C3 B / A8-B2-M2
» 41 » 42 » 43 » 45

&@'ﬁ

B/ A6-N4-P1 B / B5-00-E3 B / A8-B3-P1 B / D8-B5-M1

» 46 » 47 » 48 » 48
| : Y 60l
B / C2-N2-M1 B/Y1-E1-P1 B / D4-E1-P1 B/ D1-N2-M1

» 51 » 51 » 52 » 52

L)
B/ Z1-P0-C3 B/ MC-M1-1A B/ MC-P1-1A B/L3-P1-1A
» 53 » 55 » 55 » 56

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Bistrot

Résumé
Summary

Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

.;E r‘\
pek paren

Pt

B/ L3-P1-1A B / B5-E4-P1 B / 00-E5-00 B / 00-E3-00
» 56 » 59 » 65 » 65
& '1 _ @prfl @
=1 :
B / 00-00-1C B / 00-00-3E B / 00-00-1D B / 00-00-1F
» 73 » 73 » 74 » 74
B / 00-00-4A B / 00-00-4B B / 00-00-7C B / 00-00-7D
» 75 » 75 » 77 » 77
I i}
|
¥
B / 00-00-7F B / 00-00-8E B / 00-00-5A B / 00-00-5B
» 78 » 78 » 79 » 79

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

» 111

® eh\ ~ Bistrot
m ' ~ Résumé
~ Summary
s
= ¥
5 Il
B / RP-00-02 B / RP-T3-00 B / RP-V1-00 B / DT-00-02
» 66 » 69 » 67 » 83

5 N RN " !
¥ 2 £ *
B / DT-00-01 B / DT-00-05 B / DT-00-04 B / DT-00-06
» 82 » 82 » 62 » 62

B / B1-B6-00 B/ D7-G2-00 B/ B9-B1-01 B / D6-B9-00
» 91 » 91 » 93 » 93
&

P

&
1 d

B / 06-H1-00 B/ JM-00-0) B / RD-DT-02 B / RD-00-00
» 86 » 81 » 83 » 81

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Bistrot

Résumé
Summary

Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

B / 02-H2-9A B / T5-H2-F4 B/ T5-H2-F2 B / X6-X2-00

» 87 » 96 » 99 » 100

h?.:
b .
o ng
&

B / X0-H2-9A B / DT-X4-2C B / DT-X4-6A B / X2-X2-6A

» 101 » 103 » 104 » 106

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Entreprise
du patrimoine ———————————  ATELIERS D'ART
Vivant D E P A RIS

Made in Tully., France.
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~ Jonas

COLLECTION

Jonas

Comme un clin d'ceil aux origines de la «baignoire délirante», cette douche
sculpturale, en plus d'étre une ceuvre d'art d'une fascinante beauté, est la
promesse d'une expérience sensorielle inédite pour qui aura l'extréme privilege de
se retrouver au cceur d'un ballet ininterrompu de jets caressants.

A little reminder of the origins of the «Baignoire Délirante» this sculptural shower,
aside from being a breathtaking beauty and work of art, is the promise of a new
sensory experience - the extreme privilege of finding yourself pampered by the
water’s caress.
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~ Jonas

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Jonas

o oy e,
| ik | %}Iql :
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Douche avec mitigeur thermostatique,
pomme de douche @ 300 et jets de massage
latéraux (receveur disponible sur demande).

Needle-shower with thermostatic valve,
12” shower head and side spray jets
(shower tray available upon request)

A B C

JONAS - 01 2450 1030 1080

le———Cc———>

[«— 1190 ——— >
T

117

!

Q

Q

Jonas

Douche
Needle-shower

2100

|

1950

£ )3

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Carpe & Lyre

COLLECTION

Carpeé&lyre

Loin d'étre nostalgique, cette collection revisite les standards du 19®™ siecle alliant
design assumé et silhouette toute enrondeurs. La technique, poussée ici 8 merveille
dans ses derniers retranchements, s'attache par ses becs évasés a restituer jusqu’au
chant particulier de I'eau jaillissant d'une fontaine.

Farfrombeingold-fashioned, this collectionrevisitsthestandardsofthe19®century,
incorporating unabashed design and substantial silhouettes. The technique, here
pushed marvelously to its limits, displays flared spouts, skillfully restored until
they resonate the particular tune of the water cascading from a fountain.
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~ Carpe & Lyre

VOLEVATCH
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14

Carpe & Lyre

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

Q

Q

Mélangeur 3 trous sur plan, bec Carpe,
vidage intégré

Deck-mounted 3-hole mixer, Carpe spout,
integrated drain

A B C D
C/00-C1-P1 140 125 136 37

<«<— 115 —>

<«—B———>«————B——>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Q

Q

Carpe & Lyre

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

Meélangeur 3 trous mural, bec Lyre courbe

Wall-mounted Lyre 3-hole mixer

A B
L/00-Y6-M1 200 150
L /00-Y8-M1 250 150

HBH«—B—»‘

T T O o o
)y
<— 115 —> <
[@22
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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3

Carpe & Lyre

Q

Robinetterie

Lavabo
~ Basin lap
Mélangeur 3 trous sur plan, bec Lyre droit Mélangeur 3 trous sur plan, bec Lyre courbe
et vidage intégré et vidage intégré
Deck-mounted 3-hole mixer, straight spout Deck-mounted 3-hole mixer, curved spout
with integrated drain with integrated drain

A B C D A B C D

L/00-W2-P1 140 125 150 10 L /00-Y2-P1 140 125 150 49

€<— 115 —>>|

[660

[ €<—B—><—B——>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Carpe & Lyre

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

Meélangeur 3 trous mural, bec Carpe

Wall-mounted 3-hole mixer, Carpe spout

A B C

C/00-Co-M1 110 150 470

C/00-C3-M1 130 150 480

C/00-C4-M1 180 150 280

‘4— B *»‘4; BH‘
T T

"¢

i
=01 |

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

x 260
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~ Carpe & Lyre

VOLEVATCH
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3

Carpe & Lyre

~ Robinet
Robinet 3/4” sur plan Robinet 3/4” a encastrer Bain-Douche
3/4” deck-mounted shut-off valve 3/4” concealed shut-off valve = Shut-off Valve
A B A B C
L/ RP-00-P2* 88 115 L/ RM-00-M2* 88 115 60->90
L/ RP-00-P4** 88 115 L/ RM-01-M2* 74 115 60->139

L/RM-00-M4** 83 115 60> 90
L/RM-01-M4** 74 115 60> 139

* fermeture standard
**fermeture gauche / /e

* fermeture standard/ s
**fermeture gauche / ef

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Carpe & Lyre

Inverseur
Diverter

(=)

e

Inverseur sur plan

Deck-mounted diverter

A
L/RP-V1-00 50
A
@60N 1:
ISOmax
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Inverseur mural

Concealed diverter

A B

L/RM-V2-00 55 72 > 82

L/RM-V3-00 55 125135




Mitigeur thermostatique sur plan
Deck-mounted thermostatic valve

A B C
L/ RP-T2-01 105 115 4130
L/RP-T3-00 105 115 4150
L/RP-T4-00 105 115 4200

«<——B—>

—

[C

l«——A

I 1250 max

Mitigeur thermostatique mural

Concealed thermostatic valve

A B

» 131

?

Carpe & Lyre
Mitigeur
thermostatique

Thermostatic
Valve

Q

Q

C

L/RM-T2-01 105 115

4150

L/RM-T3-00 105 115

4150

L/RM-T4-00 105 115

4200

HBH‘

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Carpe & Lyre
Configuration
Douche

Shower
Configuration




» 140

» 133

Carpe & Lyre

:
-

Q

Configuration

C@ F Douche

Shower
Configuration

Q

A B C D E F
i (ﬁ j@"’ @ @ *fﬁ'i‘f ( 2 e
I"b X “l\-._:"-:lll \_-,‘..-"'-l‘lll |',|-
S’ S
L/ RM-01-M4 L/ RM-T2-01 B/ JM-00-0J L/ RM-V2-00 L/ RM-T3-00 L/ RM-00-M2
» 129 » 131 » 143 » 130 » 131 L/ RM-00-M4
» 129

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Douche murale @120, bras Lyre (avec rotule)

Wall-mounted swan-neck arm (with swivel),
2120 shower head

A B C
L /00-00-4A 268 113 2120

¥ 975 [928

o=y

S ¥

<«<—— A——>

Douche murale @160, bras Lyre (avec rotule)

Wall-mounted swan-neck arm (with swivel),

160 shower head
A B C
L /00-00-4B 270 138 @160
¥ 975 [QZS
!
- '
D

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

135

14

Q

Q

Carpe & Lyre

Pomme de
Douche

Shower Head
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Q

Q

Carpe & Lyre

Pomme de
Douche

Shower Head

Douche murale @200, bras droit,
pomme plate

Wall-mounted straight shower arm,
2200 flat-top shower head

A B C

L /00-00-1D 482 128 2200

Douche murale @200, bras droit,
pomme a picots

Wall-mounted straight shower arm,

¥ 975 08

A
. J

<—A4>‘

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

2200 nippled shower head
A B C
L /00-00-1F 482 139 @200
@75
¥ 028
oo
N

A5




R

Douche murale @200, bras droit,
pomme bombée

Wall-mounted straight shower arm,
2200 domed-top shower head

A B C

L /00-00-1C 482 143 200

Douche murale @300, bras droit

Wall-mounted straight shower arm,
300 shower head

A B C

L /00-00-3E 650 255 4300

~ @130

» 137

3

Carpe & Lyre

Q

Pomme de
Douche

Shower Head

Q

A
- @34

A
>
A

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

€<—— B ——>»
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Douche plafond @200, pomme bombée

Ceiling-mounted shower arm,
2200 domed-top shower head

A B

L /00-00-7C 316 2200

» 139

14

Carpe & Lyre

Pomme de
Douche

Shower Head

Q

Q

Douche plafond @200, pomme plate

Ceiling-mounted shower arm,
2200 flat-top shower head

A B
L /00-00-7D 300 4200

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Carpe & Lyre

Pomme de
Douche

Shower Head

Douche plafond @200, pomme a picots

Ceiling-mounted shower arm,

2200 nippled shower head
A B
L /00-00-7F 31N 200
075

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Douche plafond @300
2300 shower head
A B
L/ 00-00-8E 375 @300
2130 A
'y \




Douche murale @120, bras courbe (avec rotule)

Wall-mounted swan-neck arm (with swivel),
2120 shower head

A B C
L /00-00-5A 380 359 3120

B

‘4; 270 — >

< A—>

Douche murale @160, bras courbe (avec rotule)

Wall-mounted swan-neck arm (with swivel),
160 shower head

A

B C

L /00-00-5B 380

359 @160

[@75

‘4— 270 —>

B

<« A——>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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3

Q

Q

Carpe & Lyre

Pomme de
Douche

Shower Head
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Rampe a jets

Spray bar
A B
L / RD-00-00* 600 72
L / RD-00-01** 600 135
45
€<
A h [
> » 143
g 1_5 ~ Carpe & Lyre
~ Jets de Douche
] ~ Shower Sprays
< < (o]
>
< 160—>
Y Y Jet delmassage mural,
7 picots, pivotant
<B J Wall-mounted body spray,
7 nipples, pivoting
A B
B/ JM-00-0J 86 600

L/ RD-00-00 L/ RD-00-01

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Carpe & Lyre

Jets de Douche

Handshower

Ensemble douchette sur plan

Deck-mounted handshower

A B
L/ DT-00-01 205 2000

A
(%)
260 — 63
I 60 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Douchette encastrée

Wall-mounted handshower

L/ DT-00-05

B

i




|Ean

Douchette murale

Wall-mounted handshower

A B
L/ DT-00-02 295 1500
L/ DT-00-03 295 2000

» 145

3

Carpe & Lyre

Douchette
Handshower

Q

Q

Douchette coulissante sur barre

Rail bar with sliding handshower

A B C
L/RD-DT-02 354 600 1500

@63J
I
| ©
@6 '

V 3 E[C
[@50 E
! |
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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» 150
B
C
» 146
~ Carpe & Lyre
~ Configuration
Bain
=~ Bath
Configuration
-~
A B E F
— — hi
« & lri\J IP.. -‘I | |
-:g -k =g ©
L/ DT-00-01 L / RP-00-P2 L/ RP-T2-01 L/ RM-T2-01 L/ RM-01-M2 L/ DT-00-02
» 144 L / RP-00-P4 » 131 » 131 L/ RM-01-M4 » 145
» 129 » 129

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Carpe & Lyre

~ Configuration
Bain

=~ Bath

Configuration

)
N %

VOLEVATCH






Bec bain Carpe mural

Wall-mounted Carpe tub spout

A B
C/RM-K3-00 165 44
C/RM-K4-00 215 44
e 280
B

Bec bain Carpe sur plan

Deck-mounted Carpe tub spout

A B C
C/RP-K1-00 143 180 22
C/RP-K2-00* 147 180 22
*inverseur intégré / integrated diverter
!
l ¥ 975 C
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

I 50 max

149

3

Q

Q

Carpe & Lyre

Robinetterie
Bain
Bath Tap
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?

Q

Q

Carpe & Lyre

Robinetterie
Bain
Bath Tap

Bec bain Lyre mural

Wall-mounted Lyre tub spout

A B
L/ RM-Y8-00 224 30
L/ RM-Y9-00 254 30
¥ @75
B
L 228
€ A——>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Bec bain Lyre sur plan

Deck-mounted Lyre tub spout

A B C

L /RP-Y4-00 143 205 35

L / RP-Y5-00* 147 205 35
* inverseur intégré / with integrated diverter
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Robinetterie sur plaque, bec Carpe
avec coquille intégrée

?

Carpe & Lyre

Robinetterie
Bain
Bath Tap

Q

Wall-mounted Carpe mixer
with integrated shell

Q

A B C
C/00-C4-M2 210 380 220
C/00-C4-V2* 265 380 220

inverseur intégré / integrated diverter

*

C/00-C4-M2

l«———— 275 —————> <— 120 —>

«<—— 150 —> ‘

A
w
\

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



» 152

VOLEVATCH

TN,
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3

Carpe & Lyre

Robinetterie
Bain
~ Bath Tap

Q

712

«——306————>

« c— >

Ensemble avec mitigeur thermostatique
bain/douchette et support téléphone

Exposed shower system set with thermostatic
valve, tub spout and handshower on cradle

A B C D
L/X6-X2-00 712 260 202 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Q

Q

Carpe & Lyre
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System

@75

1399

1189

Ensemble externe avec mitigeur

thermostatique, bain/douche avec rotule,

bras col de cygne

b

2120 TN AR T60 N

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head (with swivel), swan-neck

shower arm, tub spout

A B C D
L/X0-X2-6A 1705 260 293 120
L/X0-X2-6B 1705 260 299 160

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



A A

1397
[
S
N

1187
A
Q
2

» 155

3 ~ Carpe & Lyre
t ~ Ensemble
Externe
Exposed
Shower System

Q

N

178 ———»+«—178

«—306

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, bain/douche avec rotule,
bras col de cygne et douchette

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head (with swivel), swan-neck
shower arm, tub spout and handshower

A B C D
L/ X2-X2-6A 1703 260 293 120
L/X2-X2-6B 1703 260 299 160

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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L/DT-X4-2D L/ DT-X4-2F

e S ——

@75

[l I [
L/ DT-X4-2C
X p
<301 ———>
[660
]

//
" Ro1s00
1

- 960

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, bain/douche avec rotule,
bras col de cygne et douchette

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head (with swivel), swan-neck
shower arm, tub spout and handshower

A B C D
L/DT-X4-2C 1169 260 484 200
L/DT-X4-2D 1169 260 484 200
L/DT-X4-2F 1169 260 484 200

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

157

14

Q

Q

Carpe & Lyre
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System
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Tous les robinets Carpe & Lyre sont montés au choix avec les variantes suivantes:

All the Carpe & Lyre taps are available with the following handles:

Lavabo / Basin Bain-douche / Bath-shower

<— 115 ——> €«<— 115 ——>

?

Q

Q

Carpe & Lyre

Poignées
Handles

S &
i /060 i ¥~ 960
ol |
'\'.ﬂ.r
--. ‘A
\‘- d g
Manette Bois Manette Cristal de roche Manette Ebene
Wooden lever handle Rock crystal lever handle Ebony lever handle

Chéne, Ebene, Macassar, Bois de Violette, Cocobolo
Oak, Ebony, Macassar, Letterwood, Cocobolo

Ot :
.-;‘:
L=3,

Manette Marbre de Carrare Manette tout métal
Carrara marble lever handle All metal lever handle

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

4&{ = wdg‘&"‘: 4_%{

C/00-C1-P1 L/ 00-Y6-M1 L/ 00-W2-P1 L/ 00-Y2-P1
» 123 » 124 » 125 » 125

» 159

14

Carpe & Lyre

Résume
Summary

Qo

&6 i A

C/00-C3-M1 L/ RP-00-P2 L/ RP-V1-00 L/ RP-T3-00
» 126 » 129 » 130 » 131

&)

L / 00-004A L / 00-00-4B L / 00-00-5A L / 00-00-5B
» 135 » 135 » 141 » 141

=1 A

L/ 00-00-1D L / 00-00-1F L / 00-00-1C L / 00-00-3E
» 136 » 136 » 137 » 137

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

L 114

L / 00-00-7C L/ 00-00-7D L / 00-00-7F L / 00-00-8E
» 139 » 139 » 140 » 140

160

2

Qo

Carpe & Lyre b
) ) ; .FE" b

Résumé

Summary (& @

L/ DT-00-01 L / DT-00-05 L/ DT-00-02
» 144 » 144 » 145

B

C/ RM-K3-00 C/RP-K1-00 L/ RM-Y8-00 L/ RD-DT-02
» 149 » 149 » 150 » 145

B .

L/ RP-Y4-00 C/00-C4-M2 B / JM-00-0) L / RD-00-01
» 150 » 151 » 143 » 143

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

» 161

14

Carpe & Lyre

Résume
Summary

Qo

L / RD-00-00 L / X6-X2-00 L / X0-X2-6B L/ X2-X2-6A
» 143 » 153 » 154 » 155

2.

of °

J

L/ DT-X4-2C
» 157

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Héritage

COLLECTION

Heritage

Plusieurs décennies d'initiation a la robinetterie d’art ont laissé une empreinte
indélébile laissant toutefois la part belle a la création, inspirée ici par une
architecture tubulaire épurée, sans pour autant sacrifier les fondamentaux d'un
confort d'usage exemplaire.

Several decades of initiation into fine bathroom fixtures left a lasting impression. all
the while leaving beauty to the creation. Refined tubular architecture has inspired
this collection, without sacrificing the fundamentals of comfort for timeless use.
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Mélangeur 3 trous sur plan bec col de cygne

Deck-mounted 3-hole mixer with

swan-neck spout

A B C D E
H/L1-PO-1A* 270 125 180 156 @80
H/C1-B3-P1™* 376 125 277 204 @80
H/L1-P1-1A* 250 125 160 136 @60

* avec vidage intégré / with integrated drain
**sans vidage intégré / without integrated drain

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

»

165

Q

Héritage
Robinetterie
Lavabo & Cuisine

Basin
& Kitchen Tap



Mélangeur 3 trous sur plan, bec droit
166 avec vidage intégré

?

Q

Q

Deck-mounted 3-hole mixer with straight

Héritage spout and integrated drain

Robinetterie
Lavabo

. A B C D
Basin Tap

H/L2-PO-1A 147 125 160 28

|||||%
< 82 >

l——

|
I

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Monotrou avec rosace,
bec col de cygne, mobile

Single hole sink mixer with escutcheon,
moveable swan-neck spout

A B C
H/B3-00-E2* 217 126 135
H/B4-00-E2* 215 153 123
H/B3-00-E3** 217 126 135
H/B4-00-E3** 215 153 123

* avec vidage intégré /
**sans vidage intégré /

I 45 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

167

Héritage
Robinetterie
Lavabo & Cuisine
Basin

& Kitchen Tap
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14

Q

Q

Héritage

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

Mélangeur 3 trous mural, bec fixe Mélangeur 3 trous mural, bec mobile

Wall-mounted 3-hole mixer, fixed spout Wall-mounted 3-hole mixer, moveable spout

A B C A B C

H/LO-WO0-1A 109 150 47 H/L1-WO0-1A 248 150 10

H/L1-W0-1C 134 150 47

H/L1-W0-1B 199 150 47

A—>

Q
<
s>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Mélangeur mural de cuisine

Wall-mounted kitchen mixer » 169

4

Héritage
A B ¢ D Robinetterie

H/K1-W0-1A 399 150 273 339 Cuisine

H/K1-W0-2A 299 150 273 239 Kitchen Tap

Q

Q

[ €——— 200 ———>>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Héritage

1
L
.

VOLEVATCH I



-
78
gt

Mélangeur a colonne, bec mobile, Mélangeur a colonne, bec mobile,
robinets muraux robinets sur plan » 171
Tall spout with concealed Tall spout with deck-mounted o
hot and cold valves hot and cold valves ~ Héritage
~ Robinetterie
A B C D A B C D Lavabo & Cuisine
H/L3-M1-1A* 315 125 255 199 H/L3-P1-1A* 315 125 255 199 ~ Basin
& Kitchen Tap

H/L3-M1-1B* 315 125 255 199 H/L3-P1-1B* 315 125 255 199
H/L3-M2-1A* 415 125 355 299 H/L3-P2-1A* 415 125 355 299
H/L3-M2-1B** 415 125 355 299 H/L3-P2-1B* 415 125 355 299

* avec vidage intégré / v
**sans vidage intégré

* avec vidage intégré /
**sans vidage intégré /

[ €«<—B—><—B—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Héritage
Robinetterie
Lavabo & Cuisine
Basin

& Kitchen Tap

Bec colonne, mobile, mitigeur mural

Tall spout with concealed single lever handle

A B C D
H/MC-M1-1A* 315 150 255 199
H/MC-M1-1B** 315 150 255 199
H/MC-M2-1A* 415 150 355 299
H/MC-M2-1B** 415 150 355 299

* avec vidage intégré /
**sans vidage intégré /

<— 118 —>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Bec colonne, mobile, mitigeur sur plan

Tall spout with deck-mounted single lever handle

A B C D
H/MC-P1-1A* 315 150 255 199
H/MC-P1-1B** 315 150 255 199
H/MC-P2-1A* 415 150 355 299
H/MC-P2-1B** 415 150 355 299

* avec vidage intégré
**sans vidage intégré /

A
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~ Héritage

» 174




Monotrou de bidet,
vidage intégré, avec rotule

Single hole bidet mixer
with integrated drain

A B

H /00-E5-00 114 73

Mélangeur 3 trous sur plan,
bec droit court, vidage intégré

Deck-mounted 3-hole bidet mixer,
straight spout, integrated drain

A B C D

«— A —>

I 45 max

H/00-E3-00 147 125 110 25

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

175

4

Q

Q

Héritage
Robinetterie
Bidet

Bidet Tap
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Mitigeur thermostatique sur plan
Deck-mounted thermostatic valve

A B

H/RP-T2-01 115 2130

H/RP-T3-00 115 2150

I
|

[B

Mitigeur thermostatique, a encastrer
Concealed thermostatic valve

A B
H/RM-T2-01 115 2150
H/RM-T3-00 115 2150

I 12> 50 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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4

Q

Q

Héritage
Mitigeur
thermostatique

Thermostatic
Valve
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?

Q

Q

Héritage
Robinet
Bain-douche

Shut-off
Valve

Robinet 3/4” sur plan,
fermeture standard (droite)

3/4” deck-mounted shut-off valve,
standard closing (righthand)

A
H/ RP-00-P2 91

Robinet 3/4” sur plan,
fermeture gauche

3/4” deck-mounted shut-off valve,
lefthand closing

A B

H/RP-00-P4 91 45

2
=N

VOLEVATCH

45 max

ORFEVRE DU BAIN

Robinet 3/4” mural,
fermeture standard (droite)

3/4” concealed shut-off valve,
standard closing (righthand)

A B

H/RM-00-M2 92  60->90

H/RM-01-M2 92 60->133

Robinet 3/4” mural,
fermeture gauche

3/4” concealed shut-off valve,
lefthand closing

A B

H/RM-00-M4 92 60 > 95

H/RM-01-M4 92 60->133

260
S E— [

< g >

L—B—»«—AH




(=)
)

dal

w9

Inverseur sur plan Inverseur mural
Deck-mounted diverter Concealed diverter > 79
~ Héritage
A A B ~ Inverseur
H/RP-V1-00 75 H/RM-V2-00 75 73> 82 =~ Diverter

H/RM-V3-00 75 127135

l«— A —>|

I 50 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Héritage
Configuration
Douche

Shower
Configuration

@




H/RM-01-M2
» 178

» 184 » 184

I c

F
Plc © Q

» 188 F D F
1 7
| ‘\
B C D E
BE o
H / RM-T2-01 H/ JM-00-0J H / RM-V2-00 H / RM-T3-00
» 177 » 185 » 179 » 177

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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4

» 188

Q

Q

2

H / RM-00-M2
» 178

Héritage
Configuration
Douche

Shower
Configuration
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Douche murale 200, bras courbe

Wall-mounted shower arm
with ©200 shower head

A B C

H/S1-WO0-1A 488 149 200

CAJ ﬁ
= @28
T ¥ '

Douche murale @260, bras courbe

Wall-mounted shower arm
with 9260 shower head

A B C

H/S2-WO0-1A 597 177 2260

‘<107»

l«—B—>|

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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4

Q

Q

Héritage

Pomme de
Douche

Shower Head



184

?

Q

Q

Héritage

Pomme de
Douche

Shower Head

Douche @200 plafond

Ceiling-mounted shower arm

Douche @260 plafond

Ceiling-mounted shower arm
with 2260 shower head

A B

with ©200 shower head
A B
H/S1-CO-1A 355 @200
290"
@28\
<<
PN J

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

H/S2-Co-1A 415 2260




Jet de massage mural, 7 picots, pivotant

Wall-mounted body spray, 7 nipples, pivoting » 185
~ Héritage
. -
H / JM-00-0J 82 ~ Jets de Douche

Q

Shower Sprays

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Ensemble douchette sur plan Douchette encastrée

Deck-mounted handshower Deck-mounted handshower » 187
~ Héritage
A B A B ~ Douchette
H/DT-00-04 221 2000 H/ DT-00-05 242 2000 ~ Handshower

133 —»rjl«—A—>

I 45 max %é

B

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Héritage
~ Douchette
=~ Handshower

Ensemble douchette sur plan

Deck-mounted handshower

A B
H/S3-PO-1A 233 2000
<« A——>
260 ~ 064

60 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Ensemble douchette murale

Wall-mounted handshower

A B

H/S3-WO0-1A 287 1500




Ensemble douche @120 avec rotule,
bras col de cygne + douchette

Shower set mixer, &120 shower head
(with swivel) swan-neck arm and handshower

A B C D
H/02-H2-9A 1303 150 366 1500

| 318 ———— >
C——>

A Au

1050

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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4

Q

Q

Héritage

Melangeur
Douche

Shower Mixer
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» 193

©Q o

A

7N

\_/

14

Q

Q

Héritage
Configuration
Bain

Bath
Configuration

» 193

[HE)re

=)

H / RM-00-M2
» 178

£0o

H / RM-V2-00

H/ S3-W0-1A
» 179 » 188

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

D

&

-

H / RP-00-P2
» 178

H / S3-P0O-1A
» 187



» 193

M@m
S

D E F
. -
A i
H / RP-00-P2 H/ S3-P0-1A H / RP-T2-01
» 178 » 188 » 177
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

191

?

Q

Q

Héritage
Configuration
Bain

Bath
Configuration
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~ Héritage

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Bec bain sur plan Bec bain mural

Deck-mounted tub spout Wall-mounted tub spout » 193
~ Héritage
A B C A B . .
~ Robinetterie
H/TD-PO-1A* 164 204 11 H/ST-WO-1A 249 73 Bain
H/TS-PO-1A** 164 204 11 ~ Bath Tap

* avec inverseur intégré / with integrated diverter
**sans inverseur intégré / without integrated diverter

I 50 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN






Ensemble téléphone
bain/douchette sur plan » 195

Deck-mounted tub filler
with handshower on cradle

4

Héritage

Robinetterie
A B C D Bain

H/T5-H2-F1 407 150 291 1500 Bath Tap

Q

Q

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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14

Q

Q

Héritage
Robinetterie
Bain

Bath Tap

Ensemble téléphone bain/douchette mural

Wall-mounted tub filler with handshower
on cradle

A B C D

H/T5-H2-F2 384 150 248 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN




B/ T5-H2-F4
B/T5-H2-F6

B/ T5-H2-F3
B/ T5-H2-F5

Ensemble téléphone bain/douchette,
sur colonnes

Freestanding tub filler
with handshower on columns

<7A4>‘<— 187 —»l«—— 197 —>»|

A B C D
H/T5-H2-F4* 649 150 291 1500
H/T5-H2-F6* 694 150 291 1500
H/T5-H2-F3** 649 150 291 1500
H/T5-H2-F5** 694 150 291 1500
* fixé au vidage / fixed to the drain
**fixé au mur / fixed to the wall
1 1 i
I 52 max
<— B —>
iT 90/205
VOLEVAITCH

ORFEVRE DU BAIN
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4

Q

Q

Héritage

Robinetterie
Bain
Bath Tap






» 199

?

Héritage
Robinetterie
Bain

Bath Tap

Q

Q

Ensemble bain / douchette sur support
téléphone avec mitigeur thermostatique

Wall-mounted shower set with thermostatic
valve, tub spout/handshower

A B C D
H/ES-TO-1A 704 260 240 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q
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Héritage
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Y

1055

A

960

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche @ 200,
bras courbe et douchette sur support

Exposed shower system with thermostatic
valve, J200 shower head with curved
shower arm and handshower on hook

A B C D

H/XA-C1-01 1194 260 472 1500




R ———

1055

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche @ 200, bras courbe
et bec bain

Exposed shower system with thermostatic
valve, ©200 shower head with curved
shower arm and tub spout

A B C
H/WA-C1-01 1194 260 240

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q
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Héritage
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System
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Qo

Héritage

Poignées
Handles

Tous les robinets Heéritage sont montés au choix avec les variantes suivantes:

All the Heritage taps are available with the following handles:

Croisillon Héritage Lavabo / Basin Bain-douche / Bath-shower
Heéritage cross handle

[ €—— 92 —>|

Manette Héritage
Héritage lever handle

[€«—— 90 —>|

¥ 260

Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

x

H/L1-P0O-1A H /L2-P0O-1A H / B3-00-E2 H / LO-WO0-1A
» 165 » 166 » 167 » 168
H/L1-WO0-1A H/ K1-W0-1A H/L3-M1-1A H/L3-P1-1A
» 168 » 169 » 171 » 171

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

H/MC-M1-1A H/ MC-P1-1A H / 00-E5-00 H / 00-E3-00
» 172 » 172 » 175 » 175

@ |

» 203
H / RP-00-P2 H / RP-T2-01 H / RP-V1-00 H/ JM-00-0) ~ Heritage
» 178 » 177 » 179 » 185
~ Résumé
= Summary

gsg 3’/3

H/S1-W0-1A H/S2-W0-1A H/S1-C0-1A H/S2-C0-1A
» 183 » 183 » 184 » 184

2

H/ S3-W0-1A H / S3-P0-1A H/ ST-WO0-1A H/ TD-PO-1A
» 188 » 188 » 193 » 193

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Heéritage

Résumé
Summary

Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

H / T5-H2-F1
» 195

H / T5-H2-F2 H / T5-H2-F4
» 196 » 197

H / ES-TO-1A
» 199

L4

L oy

(ﬂ. [

H / XA-C1-01
» 200

)

H / WA-C1-01 H / 02-H2-9A
» 201 » 189

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN




Tully, France

CLUB J < I
ZZPiﬂrmoine Nef d,Or ATELIERS D'ART

Vivant D E
Made in
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~ Némo

COLLECTION
Nemo

La dimension ludique est la composante centrale qui influence les lignes rondes
graciles, inspirées des jouets en bois d'autrefois. C'est avec le méme sentiment de
plaisir et de plénitude que l'on se surprend & manipuler ses formes géométriques
généreuses, véritables invitation au vagabondage émotionnel.

Inspired by recollections of traditional wooden toys, this collection emanates a
playful aspect, which are apparent in its rounded lines and cheerful curves. It is
with the same sentiment of delight and vibrant movement that we find ourselves
handling its extensive and elegant geometric forms, inviting us to a carefree, joyful
escape and elegant geometric forms, inviting us to a carefree, joyful escape.
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Monotrou bec mobile

Single hole mixer with moveable spout

A B C D E F
N/P1-B1-C1* 210 125 125 115 Q14 362
N/P1-B2-C2* 297 125 207 160 Q16 62
N/P1-B3-C3** 356 137 259 182 (18 (74 » 209
N/P1-B4-C3** 386 137 344 198 (20 @74
* avec vidage intégré / with inte ~ Némo

**sans vidage intégré / wi

<«<——B—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Robinetterie
Lavabo & Cuisine
Basin

& Kitchen Tap

Q

Q
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Mélangeur 3 trous sur plan, avec vidage intégré

Deck-mounted 3-hole mixer, with integrated drain

A B C D = F

N/ P3-B1-00 130 125 145 28 (412 48

N/ P2-B1-00 165 125 180 46 J16 61

3

Q

Q

Némo

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Mélangeur 3 trous mural

Wall-mounted 3-hole mixer

A B C D E
N/M0-B1-00* 124 150 98 @12 48
N/M1-B1-M1 171 150 126 @16 61

* pour lave-mains & bidet / for handwash

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

211

Q

Q

Némo

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap
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OLEVAT

CH




Mélangeur 3 trous mural, bec mobile

Wall-mounted 3-hole mixer, moveable spout

A B C D E
N/M2-B1-M1 221 150 217 @25 61
N/M2-B2-M1 376 150 217 @25 61

‘4—3%

—

| | » 213

3

!
:

Némo

<

Q

Robinetterie
Cuisine
Kitchen Tap

Q

| 1&060 LDJTB
|

c

A
>
Y

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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3

Q

Q

Némo
Configuration
Douche

Shower
Configuration

o

N / RM-01-M2
» 217

» 223 » 223

C
» 227 @
| D
B C D
N / RM-T2-01 N / RM-V2-00 N / RM-M2-00
» 219 » 218 » 220

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



» 224 » 224

» 225 » 225
F
@ @ » 227 @ O @ » 227
F } j
E 5 F C F 5
o s
F i | %) :
D . 1 » 215
? ~ Némo
. ~ Configuration
5 ; Douche
A ; N\ ] ~ Shower
! Configuration
C E F
‘ 4-:4. . -
¢ # o
N / RM-V2-00 N / RM-T3-00 N / RM-00-M2
» 218 » 219 » 217

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Commande de fermeture 3/4” sur plan Commande de fermeture 3/4” murale

3/4” deck-mounted shut-off valve 3/4” concealed shut-off valve
A A =}
N / RP-00-P2* 64 N/RM-00-M2* 64 60->118
N / RP-00-P4** 64 N/RM-01-M2* 64 60->126

* fermeture a droite / s
**fermeture a gauche /

N /RM-00-M4** 64 60> 118
N/RM-01-M4** 64 60> 126

* fermeture a droite / st
**fermeture a gauche /

» 217

Némo

3

Q

B < A Robinet
B Bain-Douche

Shut-off Valve

[€<— A —>|

Q

70 max H

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Inverseur sur plan

Deck-mounted diverter

A

N /RP-V1-00 40

3

Q

Q

Némo
Inverseur
Diverter

+
= i @50
B ¥

I 45 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Inverseur mural

Concealed diverter

A B

N/ RM-V2-00 47 67 ->77

N /RM-V3-00 35 120127




Mitigeur thermostatique sur plan

Deck-mounted thermostatic valve

A B
N/ RP-T2-01 55 7120
N/ RP-T3-00 63 7150
o W
<
¢ o
I 50 max
N/ RP-T2-00
]
y | Ellf ¢
I 40 max

N/ RP-T3-00

Mitigeur thermostatique mural

Concealed thermostatic valve

A B

N /RM-T2-01 64 4150

N /RM-T3-00 59 4150

L

N/ RM-T3-00

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

219

Q

Q

Némo
Mitigeur
Thermostatique

Thermostatic
Valve
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Némo
Mitigeur
Mécanique

Pressure
Balance Valve

Mitigeur mécanique sur plan

Deck-mounted pressure balance valve

A B
N/ RP-M2-00 92 2100

[B

|

I 45 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Mitigeur mecanique mural

Concealed pressure balance valve

A B

N/RM-M2-00 80>98 @100

[B

«<——A—>
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VOLEVATCH



Douche murale @ 80

Wall-mounted curved arm
with @80 shower head

A B C

N / 00-00-01 251 129 280

l
o[

le——A——>

Douche murale @ 200

Wall-mounted curved arm
with ©200 shower head

A B C
N /00-00-02 472 331 200

|,/ 9100

B

A
>
4

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

223

3

Q

Q

Némo

Pomme de
Douche

Shower Head
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Douche plafond & 80

Ceiling-mounted arm

with &80 shower head
A B
N / 00-00-04 307 @80

Douche plafond @& 200

Ceiling-mounted arm
with £200 shower head

3

Q

Q

Némo

Pomme de
Douche

Shower Head

|
- J

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

A B
N / 00-00-05 319 @200
P
@100
@28\
<<
BN\




(e
Rampe a jets
Spray bar
[ A B

N / RD-00-00 600 60

r /
|
30‘
E D
Zl S
3
3
(3
< b » 225
~ Némo
d ~ Jets de Douche
= Shower Sprays
- 3
—
O
3
A
%
< B >
VOLEVAICH

ORFEVRE DU BAIN
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Douchette sur plan

Douchette murale
Deck-mounted handshower

Wall-mounted handshower

A B C A B
N / DT-00-01 231 2000 91 N/ DT-00-02 220 1500
N/ DT-00-03 220 2000
» 227
«—A 4>‘
~ Némo
|ﬁ ~ Douchette
Q)GON l’ =~ Handshower
I 60 max
SENN\VE SRRl
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Douchette coulissante sur barre

Rail bar with sliding handshower

A B C

N /RD-DT-02 600 1500 252

<«<—C—>

228

3

Q

Q

Némo

Douchette
Handshower

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Vivant D E P ARIS ATELIERS D'ART

Made in Tully, France.



» 233

A A C D
0o 0 = 1
s N
F E ” 232 E D
4 N
» 230
~ Némo
~ Configuration
Bain
~ Bath
Configuration
A B C D E F
$ 4 - * - |
g w . hl-u; - -
N / RP-00-P2 N /RM-00-M2 N /RP-V1-00 N / DT-00-01 N/RM-01-M2 N /RM-T2-01
N / RP-00-P4 N /RM-00-M4 » 218 » 227 N/ RM-01-M4 » 219
» 217 » 217 » 217

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



(2]
o~

Configuration

Bain

1

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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3

Q

Q

Némo
Robinetterie
Bain

Bath Tap

Bec bain fixe mural

Wall-mounted fixed tub spout

A B
N/ M3-B1-00 220 154
N / M3-B2-00 252 154
[@100
[@28

10—

s

«<—A——>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



bl

Bec bain fixe sur plan

Deck-mounted fixed tub spout

A B C

N/ P4-B1-00 235 310 144

[@28

B

Bec bain fixe sur plan

Deck-mounted fixed tub spout

A B

C

N/P4-B2-00 235 175

9

|
l

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

I 50 max

233

Q

Q

Némo
Robinetterie
Bain

Bath Tap



d VOLEVATCH



2 —

228

w27 T R 200

A
1380

Shower System

- » 235
Y R Y
~ Némo
~ Ensemble
¥ Externe
‘E’ ~ Exposed

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche et douchette

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head and handshower

A B C D
N/DT-X4-02 1549 490 1183 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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3

Q

Q

Némo
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

B———>

1380

@28

@273

-

l«<— 230

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche et bain

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head and tub spout

A B C

N / X0-X2-02 1712 490 1188




B——m>
A A /
-
\628
Al o7 S SE— R 2200
o
i o
<
\ . Y
» 237
~ Némo
~ Ensemble
Externe
~ Exposed
A Shower System
[ €— 230 —>

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche, douchette et bain

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head handshower and tub spout

A B C D
N/X2-02-02 1712 490 1188 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Qo

Némo

Poignées
Handles

Tous les robinets Némo sont montés au choix avec les variantes suivantes:

All the Nemo taps are available with the following handles:

Lave-mains / Hand-basin

| v~

el

[€—— 48 —>»

Lavabo / Basin

B

=

s 260

[ €«—— 64 ——>

Bain-douche / Bath-shower

.

(R

g

[«——— 64 ——»

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

o &

Ve

amkl

N/ P1-B2-C2 N / P2-B1-00 N / M0-B1-00 N/ M2-B2-M1

» 209 » 210 » 211 » 213

. -
E - vl

N / RP-T2-01 N / RP-00-P2 N / RP-M2-00 N / 00-00-01

» 219 » 217 » 220 » 223

il ‘I
E" » 239
{-,. “"" -":’{ . ~ Némo
p -m_w I:-"‘:-"I‘I:“.'H?i 1’ : i ‘ﬁ, ~ Résumé
~ Summary

N / 00-00-02 N / 00-00-04 N / 00-00-05 N / DT-00-01

» 223 » 224 » 224 » 227

/f-_‘-T:.-g. ‘ =

1
ol ‘ :
N / DT-00-02 N / P4-B1-00 N / P4-B1-00 N / M3-B1-00
» 227 » 233 » 233 » 232
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

)
4 4 ] 4 ]
L N
d q
g
N / RD-00-00
» 225
!
s
e
. {l" s P
& S L & &
1 |
Y N ’
N / X2-02-02 N / DT-X4-02 N / X0-X2-02 N / RD-DT-02
» 237 » 235 » 236 » 228

240

4

Qo

Némo

Résume
Summary

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Grand Hotel

COLLECTION

Grand Hotel

Si I'on pergoit ici un certain golit pour 1'élégance « grand style » des prestigieux
palaces parisiens, l'inspiration est quant a elle résolument moderne multipliant les
mariages les plus audacieux du métal avec le cristal de roche, le quartz rose ou le

bois d’ébeéne.

Here we exemplify a particular taste for the high-class elegance of prestigious
Parisian hotels, the inspiration remaining resolutely modern, multiplying the most
daring mélange of metal with rock crystal, pink quartz, or ebony.



~ Grand Hétel

VOLEVATCH

y
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VOLEVATCH



Bec mitigeur monocommande lavabo

Single lever basin mixer

A B C

GH / D8-MM-P1 208 151 53

GH / D8-MM-PO 146 114 48

B—>
[@22
®75N 1(:
|
ISOmax
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

»

245

Q

Grand Hotel

Robinetterie
Lavabo,
Laves-Mains
& Bidet

Basin,
Hand-Wash
& Bidet Tap
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Grand Hotel

Robinetterie
Lavabo,
Laves-Mains
& Bidet

Basin,
Hand-Wash
& Bidet Tap

Mélangeur 3 trous sur plan
avec vidage intégré

Deck-mounted 3-hole mixer
with integrated drain

A B C D
GH / D8-E4-P1 150 125 150 42
GH/D8-E4-PO 150 125 134 33

C—>]
@22

[ €—— A ——>|

260 Ni

Ll 1T

T <70 )‘

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

B—><«—B——>

135 max



Mélangeur 3 trous mural, bec droit

Wall-mounted 3-hole mixer, straight spout

A B C
GH / DO-N2-M1 110 150 @16
GH/D1-N2-M1 135 150 @18
GH /D2-N2-M1 160 150 @18
GH / D3-N2-M1 200 150 @22

‘4— B 4>‘<— B*)‘

| | ‘
R_g60 R_g60 Q’E
[ 2a

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Grand Hotel

Robinetterie
Lavabo

Basin Tap
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4

Q

Q

Grand Hotel
Configuration
Douche

Shower
Configuration

T

GH / RM-01-M2
» 252

X
7
A
¢
'
'
'
'
'
'
1
'
'
'
'
'
'
i
\

» 255 » 256

C w C
c [nfH :
:
» 259 5
c [} :
B C D E F
R e [ A
® e

GH / RM-T2-01
» 251

GH / JM-00-0)
» 257

GH / RM-T3-00
» 251

GH / RM-V2-00
» 252

GH / RM-00-M2
» 252

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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» 249

?

Grand Hotel

Q

Configuration
Douche
Shower
Configuration

Q







Mitigeur thermostatique sur plan Mitigeur thermostatique mural

Deck-mounted thermostatic valve Concealed thermostatic valve
A B C A B C
GH/RP-T2-01 56 90->124 @125 GH/RM-T2-01 56 90->129 @150
GH/RP-T3-00 62 75109 @150 GH/RM-T3-00 62 65109 @150

<«——B—>f<—

t 0

A

?

I ‘ I 50 max » 251
L1
¢ Grand Hétel

|

Q

©

Mitigeur
Thermostatique
Thermostatic
Valve

Q

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Q

Q

Grand Hotel
Inverseur & Robinet
Bain-Douche

Diverter §
Shut-off Valve

Inverseur sur plan

Deck-mounted diverter

A

GH/RP-V1-00 74
!

I [@60

I

I 45 max

Commande de fermeture 3/4” sur plan

3/4” deck-mounted shut-off valve

A
GH / RP-00-P2 67
fermeture a droite / standard closing
==
l‘ 260
[ ]

I 45 max

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Inverseur mural

Concealed diverter

A B
GH/RM-V2-00 74 7182
GH/RM-V3-00 73 126->135

ﬁj 260
©)
A
<—B—>{<—A

Commande de fermeture 3/4” murale

3/4” concealed shut-off valve

A B
GH/RM-00-M2 67 60 ->122
GH/RM-01-M2 67 60~ 133

fermeture a droite / standard closing

=T ?ﬂ

(]




Mitigeur mécanique sur plan Mitigeur mécanique mural

Deck-mounted pressure balance valve Concealed pressure balance valve
A A
GH / RP-M2-00 98 GH/RM-M2-00 90~ 115

<« A > |

» 253
K@lOO

~ Grand Hétel

~ Mitigeur
Mécanique

= Pressure
Balance Valve

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN






Douche murale @ 200 sans picot

Wall-mounted arm
with & 200 shower head

A B C

GH /00-00-4B 476 173 200

@75
@28
{ s

‘N

PRI

<« A—>

Douche murale @ 137 a

picots

Wall-mounted arm
with @137 nippled shower head

A

B C

GH /00-00-1F 476 2

02 2137

@75
@28
[l v

Y

<« A——————>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

«—B—>|

255

?

Q

Q

Grand Hotel

Pomme de
Douche

Shower Head
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Douche plafond @ 200 sans picot

Ceiling-mounted arm
with ©200 shower head

A B

GH /00-00-6B 274 2200

i L g f S oy |.|

SEN e

Douche plafond & 137 avec picots

Ceiling-mounted arm
with @137 nippled shower head

A B

?

Q

Q

Grand Hotel

Pomme de
Douche

Shower Head

GH /00-00-7F 303 2137

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN




Rampe a jets
Spray bar

A B C

GH / RD-00-00* 600 75 120

GH/RD-00-01** 600 116 120

* sans robinet d'arrét
**avec robinet d'arrét/ w

45 45
L i
K@EO K@EO
g g
g g
s Al
g g
< <
@l g
g g
g d
[C1I—— [ 1I—
v [l v [] }:[
< B> i
B l<—B/C—>
<«<— C—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Jet de massage mural,
7 picots, pivotant

Wall-mounted body spray,
7 nipples, pivoting

A

GH /JM-00-0J 90

257

?

Q

Q

Grand Hotel

Jets de Douche
Shower Sprays
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Q

Q

Grand Hotel

Douchette
Handshower

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

Douchette coulissante sur barre

Rail bar with sliding handshower

A B C

GH/RD-DT-02 600 1500 346

<« C—>
[<—70—>




Douchette sur plan

Deck-mounted handshower

A B
GH / DT-00-01 216 2000

@60 Y

60 max

-1

Douchette murale

Wall-mounted handshower

A B

GH /DT-00-02 287 1500

GH /DT-00-03 287 2000

@55
QSOJ

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

259

?

Q

Q

Grand Hotel

Douchette
Handshower
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?

Q

Q

Grand Hétel
Configuration
Bain
Bath
Configuration

~
» 263
A A B 0
g2 0 = 2 P
- ™
A B C D E
I X =
L] - L I‘-”-l-' /-’r P, p ::’l_ : E_.{
iII LT v 0 E
LS L ]
GH / RP-00-02 GH / RP-V1-00 GH / DT-00-01 GH / RM-00-M2 GH / RM-V2-00
» 252 » 252 » 259 » 252 » 252

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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.
@ © 59
D D E

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

261

Grand Hotel

Configuration
Bain

B
[
[\
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Bec bain sur plan

Deck-mounted tub spout

A B C
GH/RP-K1-00 143 220 16
GH/RP-K2-00* 141 220 16

* avec inverseur intégré / with integrated diverter

55 max

Bec bain mural

Wall-mounted tub spout

A B
GH / RM-K3-00 220 64
GH / RM-K4-00 250 64

<8 >

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Grand Hotel

Robinetterie
Bain
Bath Tap
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3

Q

Q

Grand Hotel

Robinetterie
Bain
Bath Tap

Ensemble téléphone bain/douchette mural

Wall-mounted tub filler with handshower on cradle

A B C

D

GH/T5-H2-F2 247 150 270

1500

260 —
)

[« 243 ———>|

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

L(—ll4—><— 133 —>|



Ensemble téléphone bain douchette sur plan

Deck-mounted tub filler with handshower on cradle

A B C D
GH/T5-H2-F1 248 150 200 1500

[€— 115 —>j«— 133 —>

; » 265
~ Grand Hotel
5 N o28 ‘ ‘
1 ~ Robinetterie
* Bain
~ Bath Tap
<«——B——> «<——— C———>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Grand H6te|

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Ensemble téléphone bain/douchette,
sur colonnes

Free-standing tub filler with handshower

on cradle on columns

GH / T5-H2-F4
GH / T5-H2-F6

GH / T5-H2-F3
GH / T5-H2-F5

A B C D
GH/T5-H2-F4* 645 150 200 1500
GH/T5-H2-F6* 675 150 200 1500
GH/T5-H2-F3** 645 150 200 1500
GH/T5-H2-F5** 675 150 200 1500
* fixé au vidage / fixed to the drain
**fixé au mur / fixed to the wall
Qéfﬁy%% !
m
a
\Ej 3
' | g28— Y
! €«—— C—>
DN,’
1 \
! ! 180°
'.‘ : 1‘\
Ay ’I ,’,
:]::I:Jl/
«—192 —> <
260
fmy v
l<«<—110/205

[@60

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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?

Q

Q

Grand Hotel

Robinetterie
Bain
Bath Tap



» 268

~ Grand Hotel

EVATCH

ORFEVRE DU BAIN




— 4

GH/DT-X4-1F

Avec picots / with nippled ros

GH/DT-X4-1F
B———m>
A A
(om
D
w7 A " p
«<—— 287 —>
% |~ 055
% b it
.;'\ i
g
o
(o6}
Y * Y
>
$ » 269
A
~ Grand Hétel
~ Ensemble
Externe
~ Exposed

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche et douchette

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head and handshower

Shower System

A B C D E

GH/DT-X4-4B 1571 490

1228 4200 1500

GH/DT-X4-1F 1571 490

1199 @137 1500

VO

LEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Grand Hotel
Ensemble
Externe

Exposed
Shower System

GH / X0-X2-1F

Avec picots / with nippled ros

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

B———mm>

1380

(

@73 A _p

@28

GH / X0-X2-1F

Y

o
>«

€«<——300

‘«140»%180»‘

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique bain/douche

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head and tub spout

A B C D

GH/X0-X2-4B 1680 490 1228 4200

GH /X0-X2-1F 1680 490 1199 @137




GH / X2-X2-1F

Avec picots / with nippled rose
]
A /
/
| \ 028
0
J J973 A b
GH / X2-X2-1F
b)
2 <«—— 285 ——>
q 8
[955
<<
= T%_q]:”:l 3 J
1 S E
!
| S
vy y
£
' S
oY
R
» 271
A4 ~ Grand Hétel
I| <« 230 —> ~ Ensemble
Externe
| ~ Exposed
Ensemble externe avec mitigeur Shower System
thermostatique, douche, douchette et bain
Exposed shower system with thermostatic
| valve, shower head, handshower and tub spout
4 A B C D E
H-

GH/X2-X2-4B 1680 490 1228 200 1500
GH/X2-X2-1F 1680 490 1199 137 1500

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Grand Hotel

Poignées
Handles

Tous les robinets Grand Hoétel sont montés au choix avec les variantes suivantes:

All the Grand Hotel taps are available with the following handles:

Lavabo / Basin Bain-douche / Bath-shower

l<—— 67 —>|
[«<—— 67 —>

Croisillon métal Croisillon Bois
All metal handle Ebony handle

Croisillon cristal de roche Croisillon verre
Rock crystal handle Glass handle

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



GH / D8-MM-P1

» 245

GH / D8-E4-P1
» 246

GH / D2-N2-M1
» 247

Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

GH / RM-T3-00
» 251

£

g ~|

il
iYL w
GH / RP-V1-00 GH / RP-00-P2 GH / RP-M2-00 GH / 00-00-4B
» 252 » 252 » 253 » 255
w oy
& =N
" . “;'.I
J
GH / 00-00-1F GH / 00-00-6B GH / 00-00-7F GH / RD-00-00 ) 273
» 255 » 256 » 256 » 257
~ Grand Hoétel
L8 ~ Résumé
f ~ Summary
T %
GH / JM-00-0) GH / DT-00-02 GH / DT-00-01 GH / RD-DT-02
» 257 » 259 » 259 » 258

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

g ‘&'* f/'.ll 4-

4 d d4
b
- »
=
ey =
Gk~ & "
'
GH / DT-X4-1F GH / X0-X2-1F GH / X2-X2-4B

» 269 » 270 » 271

GH / RP-K1-00
» 263

GH / RM-K3-00
» 263

274 GH / T5-H2-F2 GH / T5-H2-F1 GH / T5-H2-F3
! » 264 » 265 » 267

~ Grand Hotel

~ Poignées

~ Handles

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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~ Piet

COLLECTION

Piet

La beauté formelle de cette élégante robinetterie aux lignes épurées et strictes
répond a la vision moderne d'un design minimaliste dont la parfaite géométrie
s'inviteavec délicatesse etdiscrétiondansl'intimité d'une salle de bains résolument
contermporaine.

Dans cette équation, seuls design, fonctionnalité et harmonie réussissent 1'exploit
deredonner tout son sensau «beaudansl'utiley; offrantainsia Volevatch I'occasion
de signer une premiere collection originale aux allures intemporelles affirmées.

The sleek pure beauty of these elegant and streamlined bathroom fixtures is
the perfect answer to the modern vision of a minimalistic design, the perfect
geometry which invites you gently and discretely into the intimacy of a resolutely
contemporary bathroom.

In this equation, only design, functionality and harmony are capable of such a feat
like giving something considered functional such grace and allure, providing the
just occasion for Volevatch to sign his name on this premiere collection bestowed
with an undoubtedly timeless design.
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Mélangeur 3 trous sur plan

Deck-mounted 3-hole mixer

A B C D
P/A1-B1-P1 400 125 235 250

<80 >

I 35 max

» 279

~ Piet

Robinetterie
Cuisine
Kitchen Tap

Q

Q

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Mélangeur 3 trous mural

Wall-mounted 3-hole mixer

A B C

P/F1-B7-M1 221 150 100

‘<—B*> B*)‘

Q

Piet

Robinetterie
Lavabo,
Laves-Mains
& Bidet

Basin,
Hand-Wash
& Bidet Tap

T[]

l

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

A B C
P/ D8-B4-M1 180 150 65
P/ D0O-N2-M1 110 125 65
‘<— B—> B—»‘
A
—e [T i
Y
I
@22
B

@50

«<——A—>

<c



Meélangeur fixe 3 trous sur plan

Deck-mounted 3-hole mixer,
fixed spout

A B C

P/A8-B4-P1 270 125 200

l«— D ——>]

«<— B —>{«—B—>

I 35 max

Mélangeur mobile 3 trous sur plan

Deck-mounted 3-hole mixer,
moveable spout

A B C D
P/D8-E4-P1 270 125 200 140
P/D8-E4-PO 141 125 125 50

[@22

A

T

«<— B—>{«—B—>

<662

» 281

~ Piet

Robinetterie
Lavabo,
Laves-Mains
& Bidet

Basin,
Hand-Wash
& Bidet Tap

Q

Q

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Piet
Configuration
Douche

Shower
Configuration

» 289

< ' o
P/ RM-01-M2 P/ RM-T2-01 P/ RM-V2-00
» 285 » 287 » 286
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

» 289

{
s

P/ RM-M2-00
» 286



» 290 » 290

» 291
E
A B C E
| | | » 283
- - -
- | » | - | ~ Piet
~ Configuration
P/ RM-01-M2 P / RM-T2-01 P / RM-V2-00 P / RM-00-M2 Douche
» 285 » 287 » 286 P / RM-00-M4 ~ Shower
» 285 Configuration
VOLEVAITCH

ORFEVRE DU BAIN
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Commande de fermeture 3/4” sur plan

3/4” deck-mounted shut-off valve

A
P/ RP-00-P2* 80
P / RP-00-P4** 80

* fermeture a droite/ s
**fermeture a gauche /

FA%‘

=

Commande de fermeture 3/4” murale

3/4” concealed shut-off valve

A B

P/ RM-00-M2* 80 60 > 95

P /RM-01-M2* 70 60->133

P /RM-00-M4** 80 60 > 95

P/RM-01-M4** 70 60 -> 133

* fermeture a droite / ste
**fermeture a gauche / /

‘4—3—»

|

¥ @65

[ «<— A —>

[<— A—>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Piet

Robinet
Bain-Douche

Shut-off Valve
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Piet
Inverseur &
Mitigeur Mécanique

Diverter & Pressure
Balance Valve

Inverseur sur plan

Deck-mounted diverter

A
P /RP-V1-00 66

I 45 max

Inverseur mural

Concealed diverter

A

P /RM-V2-00

66

[@50

I

Mitigeur mécanique sur plan
Deck-mounted pressure balance valve

A B C
P/RP-M2-00 80 56 @100

<— B —>

|
l

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

< A—>|

Mitigeur mécanique mural

Concealed pressure balance valve

A

B C

P/RM-M2-00 70-95

56 @100

<—A*>‘

;

< B—>|




Mitigeur thermostatique sur plan
Deck-mounted thermostatic valve

Mitigeur thermostatique mural
Concealed thermostatic valve

A B A B
P /RP-T2-01 72 7130 P/RM-T2-01 80 @150
P /RP-T3-00 80 7150 P /RM-T3-00 80 #3150
<€
L R
] 2060 max B ’7 ] ’7
P/ RP-T2-01 ] ]
i o
P L = I
<< B KB
[ [
l [ | | |[B
I 12 - 40 max
P /RP-T3-00 P /RM-T2-01 P /RM-T3-00
VOILEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Piet
Mitigeur
Thermostatique

Thermostatic
Valve
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Douche murale @80

Wall-mounted arm
with @80 shower head

A B C
P/ 00-00-01 239 107 @80
080
- gog S i
c~ v
<——A——>

Douche murale 200 ou @250

Wall-mounted arm
with ©200 or 250 shower head

A B C
P / 00-00-02 480 173 @200
P/ 00-00-03 480 173 @250
| 2100
n 228" T
o
C ~N l

» 289

~ Piet

Pomme de
Douche

Shower Head

Q

Q

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Douche plafond & 80

Ceiling-mounted arm

with &80 shower head
A B
P/ 00-00-04 282 @80

l &

Douche plafond @200 ou @250

Ceiling-mounted arm
with ©200 or £250 shower head

Q

R

Piet

Pomme de
Douche

Shower Head

PN

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

A B
P / 00-00-05 279 @200
P / 00-00-06 279 @250
|
@100 7
@28\
<<
BN
I



R

!
{H
Douchette sur plan Douchette murale
Deck-mounted handshower Wall-mounted handshower
A B A B
P/ DT-00-01 210 2000 P/ DT-00-02 291 1500
P/ DT-00-03 291 2000
<« A—>
e~
L 260
@60 N [ @55
60 max

1
!

o [B
» 291
: ~ Piet
N ~ Douchette
~ Handshower
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



292

» 294

H]
=) O

Q

Q

Piet
Configuration
Bain
Bath
Configuration

~
» 295
e
4 N
A B C D E F
—_— » --.-. .I .,\‘ |
W - A 7~ - 1 L) — "
g @ ..l|.l ".r Ii'l : -l.
P / RP-00-P4 P / RP-00-P2 P / RP-V1-00 P / DT-00-01 P / RM-00-M2 P / RM-00-M4
» 285 » 285 » 286 » 291 » 285 » 285
VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Configuration
Bain
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Bec bain fixe sur plan

Deck-mounted fixed tub spout

A B C

P/ A1-B1-00 235 400 250

P/A1-B1-01* 235 400 250

* bec mobile / moveable spout

Q

Q

Piet
Robinetterie
Bain

Bath Tap

VOLEVATCH

I 35 max

ORFEVRE DU BAIN

Bec bain mural

Wall-mounted tub spout

A B
P/ F1-B7-00 221 100
P/ F1-B8-00 251 100
[@34
3
X @50 i




Ensemble bain 3 trous sur colonnes

Free-standing 3-hole tub filler
on high columns

A

B C D

P/ P5-B1-00

1090 250 235 940

Y Y

860

by
>|

]

Y

@70

@120

I/\I

¥ @34

cC—> A

I

{ o
0
Ne]
~

r—1 Y

‘4—3—»‘4—5%

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Piet
Robinetterie
Bain

Bath Tap
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Ensemble bain 3 trous sur colonnes avec
douchette integrée

Free-standing 3-hole tub filler on high
columns, with integrated handshower

A B C D

P/ P5-B1-01 1090 250 235 940

4
QBN

AF% E

'
'
'
'
'
'
'
'
v

@70

860

[ €«———— 765

b

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Q

Q

Piet
Robinetterie
Bain

Bath Tap
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@73 A R 2200

1380
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Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche et douchette

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head and handshower

» 299
A B C D
P/DT-X4-4B 1520 490 1228 1500 ~ Piet
~ Ensemble
Externe
= Exposed

Shower System

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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Piet

Ensemble
Externe

Exposed
Shower System

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN

B
A
N o2
E:m?’ A R 200
o
o0
o
<< (&]
1
=
/v v
A A
o
5
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o
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v l
< 230

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche et bain

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head and tub spout

A B C
P/ X0-X2-4B 1380 490 1228




.' 073 K X 5200

<—— 290 —>

1380

hﬁ'T 1

ol
>

ﬁmo»«wo»&zoo»‘

«——300

<« 230—>]

Ensemble externe avec mitigeur
thermostatique, douche, douchette et bain

Exposed shower system with thermostatic
valve, shower head, handshower and tub spout

» 301
A B C D
P/X2-X2-4B 1680 490 1228 1500 ~ Piet
~ Ensemble
Externe
= Exposed

Shower System

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN



Tous les robinets Piet sont montés au choix avec les variantes suivantes:

All the Piet taps are available with the following handles:

Lavabo / Basin

Bain-douche / Bath-shower

302

?

Qo

Piet

Poignées
Handles

[€——— 65—

[075

[ €«—80 ——>

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN




Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection

[ i
& &l
P/A1-B1-P1 P/ F1-B7-M1 P / A8-B4-P1 P / D8-E4-P1
» 279 » 280 » 281 » 281
- |
:lI - l lm’
P / RP-00-P2 P/ RP-V1-00 P / RM-T3-00 P / RM-M2-00
» 285 » 286 » 287 » 286
il M
- )
\ - ek
X\'\- (| - I" T,
. G
P / 00-00-01 P / 00-00-02 P / 00-00-04 P / 00-00-05
» 289 » 289 » 290 » 290
=y
- >
o dai)|
7t \ g » 303
1
~ Piet
‘ — ~ Résumé
~ Summary
P/ DT-00-01 P / DT-00-02 P/ A1-B1-00 P/ F1-B7-00
» 291 » 291 » 294 » 294
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Résumé des pieces les plus caractéristiques de la collection

Summary of the most characteristic pieces of the collection
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304

?

Qo

Piet
Résumé
Summary

Ly L 1‘
P/ P5-B1-00 P/ P5-B1-01 P/ DT-X4-4B P / X0-X2-4B
» 295 » 297 » 299 » 300
i,
q

P / X2-X2-4B
» 301

VOLEVATCH

ORFEVRE DU BAIN
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